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Bosch nexxt 500 series dryer disassembly

Bosch nexxt 500 series dryer manual. Bosch nexxt 500 series dryer not heating. Bosch nexxt dryer disassembly. Bosch dryer nexxt 500 series. Bosch nexxt 500 series dryer reset button. Bosch nexxt 500 series
dryer won't start.

Congratulations on selecting a Bosch clothes dryer, which has undergone a thorough test and is in full working condition. This manual provides important safety instructions and guidelines for proper use and maintenance. **Safety Precautions** * Avoid repairs or replacements of any part of the appliance without proper training and certification. * Do
not attempt to repair or replace any part using an extension cord, adapter, or other non-manufacturer-approved tools. * Keep children away from the dryer and avoid overheating by ensuring good ventilation in the installation room. **Installation and Connection** * Connect the water supply to a well-ventilated area and ensure the unit does not
wobble. * Attach the dryer water supply hose to a cold water faucet (0" or 22 mm) and do not overtighten. * Use approved tubing for electrical connections, especially when connecting gas lines. **Exhaust System** * Check and clean the exhaust duct system and exhaust hood at least once each year. * Remove accumulated lint to prevent diminished
air flow or clogging of the system. * Use a bottom exhaust kit and left hinge kit (part no. WTZ1260) for proper installation. **Additional Notes** * Save these safety instructions for future reference. * Ensure that any changes in ownership are communicated through the manual provided with the appliance. * Do not operate the dryer at high
temperatures or without adequate ventilation, as this may cause fire hazards or reduce performance. WTZ1260S is suitable for solid silver tone as well as duo-tone color. The door hinge is pre-set to the right side of the factory. If needed, you can reverse the door catch. All manuals and user guides are available at all-guides.com Preparing your dryer
for transport requires careful step-by-step procedures. Only a qualified person should perform these steps: 1. Close the shut-off valve. 2. Switch off the power supply (flip circuit breaker or unplug appliance). 3. Disconnect electricity completely. All manuals and user guides at all-guides.com Important Safety Instructions Before using your dryer, read
through all installation and operating instructions carefully. To ensure optimal drying results, you should: Panel A Start/Pause B Option buttons D Display F Indicator Lights button Start the program by adding functions to it 500 Plus Series LED lights up in sequence indicating starts, interrupts, and... Tips for saving energy When drying cotton jersey
laundry, it often shrinks. To save energy, money, and time during the first use, do not use the "Very dry/Extra dry" Drain the laundry thoroughly! Laundry program. Bosch recommends not using this setting. All manuals and user guides at all-guides.com Program Selection For optimal drying results, your dryer offers various program groups along with
additional options. The automatic programs include Regular/Cotton and Permanent press. Program selection is based on the fabric type of your laundry. These programs are controlled via moisture sensors. The program time is determined by measuring the degree of moisture in the laundry and the selected level of dryness (e.g. All manuals and user
guides at all-guides.com Automatic Programs Regular/Cotton ECOSENSOR For Cottons and coloreds made of cotton or linen, use Delicates low temp." option button for temperature-sensitive textiles. Bed linen, table linen, towels to be ironed should be used with this setting as well as T shirts, sports shirts, overalls Damp dry... All manuals and user
guides at all-guides.com Additional Options To select an available option ("Delicates low temp" or Operation ECO "), press the corresponding button. Using your dryer The "Options" are explained on page 17. All manuals and user guides at all-guides.com Cleaning the lint filter A dirty filter extends drying time and energy consumption. The filter
should be cleaned before and after each drying process. If a warning signal ("E:01") is emitted during a drying program, clean the filter immediately and check the exhaust... Page 22 All manuals and user guides at all-guides.com Preparing your dryer for operation 1. Open the door. 2. Rotate program selector to "Time". 3. Select the drying time
according to the laundry type. 4. Press the Start/Stop" button. The dry/min indicator light will illuminate. Cleaning and care of the exhaust duct The yearly check-up of the Bosch dryer includes a CAUTION shield inspection and exhaust duct cleaning to prevent clogging from accumulated fluff. The access panel at the bottom left of the appliance
should be cleaned regularly. To replace the light bulb inside the drum, turn off the circuit breaker and disconnect the power supply. Open the door and locate the bulb on the upper left side. Before contacting customer service, check if you can resolve any issues by following troubleshooting steps: set the program selector to "Off", turn off the circuit
breaker, and pull out the main plug. If still experiencing problems with your Bosch dryer, it's recommended to consult the user manual or online guides at all-guides.com for further assistance. The warranty covers labor and parts costs in case of service issues, but the customer remains responsible for travel time and other special charges associated
with service company visits. Avant d'utiliser votre seche-linge, assurez-vous de suivre toutes les instructions d'installation et d'utilisation. Il est essentiel de comprendre comment fonctionne 1'appareil pour éviter tout dysfonctionnement ou danger. Pour le branchement des conduits d'échappement, utilisez un tuyau en "Y" pour relier les différents
éléments. Assurez-vous que les joints soient bien serrés mais sans trop serrer pour ne pas endommager les raccords. Avant de brancher 1'eau ou le gaz, vérifiez que tout est en ordre et qu'il n'y a aucune fuite possible. Utilisez un tuyau d'alimentation en eau froide pour le séche-linge et installez-le de maniére a ce que les conduits soient bien
horizontaux. Pour l'orifice de sortie d'air, placez-le a une distance suffisante des extrémités du conduit d'évacuation. Utilisez un kit spécifique pour le mobile home, en suivant les étapes détaillées fournit par le fabricant. Avant d'allumer le seche-linge, assurez-vous que tous les éléments sont bien branchés et vérifiez si tout fonctionne correctement.
Enfin, nettoyez régulierement le filtre a peluches pour garantir un bon fonctionnement de 1'appareil. Les symboles de séchage pour essorer le linge dans le lave-linge comprennent des groupes de programmes et options supplémentaires. Les programmes automatiques incluent Regular/Cotton (Normal/Coton) et Permanent press (Perma-press), qui
sont contrélés par des capteurs d'humidité. Les options additionnelles peuvent étre modifiées en utilisant le bouton "Select". Il est important de choisir un programme approprié pour le type de tissu a laver. Il est recommandé de ne pas sécher qu'un vétement ou une paire de chaussures a la fois, et d'attendre que le linge ait été essoré avant de le
sécher. Le filtre doit étre nettoyé régulierement. Apres le séchage, il est important d'étaler le linge a l'air pendant environ 15 minutes (ou 30 minutes pour les chaussures). Il est également recommandé de retirer le filtre a peluches et de le nettoyer. Il y a des instructions spécifiques pour le nettoyage du conduit, la trappe d'acces et le changement de
I'ampoule de 1'éclairage. Please remove and reinstall the cover as directed on page 50. The "Start/Stop" indicator does not light up. Fault in program progression or turn off the dryer, let it cool down for Le "Wrinkle block" indicator... Bosch authorized SAV located on Page 58. An example is shown below. commands. Regional errors and explain
reasons to your local representative. Bosch guarantees that the product is free from material or manufacturing defects during a period of three hundred sixty-five days (365) days starting from the date of purchase. This period begins when the purchase starts. Repair or replace the product as exclusive recourse: During this warranty period, Bosch or
one of its... Page 58 Exclusions from warranty: The warranty described above excludes any defect or damage not resulting from a direct fault by Bosch, including but not limited to one or more of the following cases: (1) using the product in a way other than normal, habitual, and intended use (including but not limited to commercial use, usage, or
storage... Page 60 All manuals and user guides at all-guides.com Index Definitions .................. IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS. All manuals and user guides at all-guides.com Congratulations on having selected our dryer that has been tested for performance control. All those who require a realistic and exceptional performance under their
operating conditions have chosen this dryer. Page 62 All manuals and user guides at all-guides.com 5. When children arrive, airflow and produce a 23. Do not use the dryer if protections and/or panels are removed, if equipment is missing or broken. All manuals and user guides at all-guides.com CONSERVE THESE Notes: Important Safety
Instructions and later attention calls that appear in this manual do not cover all possible situations. In case of a change of ownership, this manual must be handed over with the dryer. All manuals and user guides at all-guides.com INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION Introduction Before installing the dryer Read these instructions carefully and
slowly. All manuals and user guides at all-guides.com Useful tools 10. Install exhaust pipes if necessary. After preliminary adjustments, press each corner of the dryer towards the bottom to ensure a secure installation. Please follow the below instructions to ensure proper installation: Excessive heat in the dryer improves its performance. If installed in
confined spaces, exterior doors should be equipped with minimal ventilation. Do not install the dryer in environments where water drips. * Ensure rubber grommet provided is completely inserted and seated at the female end of the hose. * Do not over-tighten gas connections as this may damage the fitting. * Open the water tap. * Check for any losses
around the gas connector. Use a new line of gas and no hoses. Acceptable gas tube length is less than 20 ft (6.1 m) in length, provided by the gas supplier, and allowed by local regulations. * Ensure MISTCARELt parts are included with your dryer shipment. * Separate codos of 90° should not exceed 2 for optimal results. * Keep at least 4 feet of
straight tubing between codos, including the distance from the last elbow to the vent. If installing the dryer on a pedestal, follow Bosch's instructions provided with the pedestal. Mantenimiento y uso del secador: 1. Ajuste de opciones: El ajuste de la opcién activa se indica en el display. Puede cambiar los ajustes mediante el botén "Select". Uso del
secador: 1. Abra la puerta. 2. Coloque el calzado sobre la canastilla o bien directamente sobre ella. 3. Coloque el filtro para la pelusa y extraiga la canastilla del tambor. Secar prendas de ropa: * Coloque una toalla y, sobre ésta, coloque las prendas a secar. Limpieza del tubo de aire y cambio de lamparilla: * Limpie el tubo de aire de salida del
rodamiento. * Cambie la lamparilla: fije el selector del programa a "Off", corte el conmutador de alimentacién, desconecte el enchufe de alimentacion. Localizacion de fallos: * Antes de llamar al servicio técnico, controle si no puede reparar el fallo usted mismo consultando la tabla. * Quite el fusible y apague y vuelva a encender el equipo si no se logra
el grado de humedad deseado o el tiempo de secado es demasiado largo. Otros problemas: * No se pulveriza agua en la unidad: abra la llave de agua. La funcién de seguridad de la manguera puede explicar por qué no estd conforme. * Errores de cableado: asegurese de devolver su tarjeta de registro y confirme la activacion de la manguera. No
warranty for out-of-warranty products: Bosch is not obligated under law or otherwise to provide any concessions, including repairs, discounts, or replacement of the Product after the expiration of the warranty.



